< LewuIT
PS25-PS05/B-PS09/D

FERRO DA STIRO CON CALDAIA SEPARATA 2,5 LT
STEAM IRONING MACHINE 2,5 LT

CENTRALE A’ REPASSAGE 2,5 LT

DAMPFERZEUGER 2,5 LT

PLANCHA CON CALDERA SEPARATA 2,5 LT

MASINA DE CALCAT CU BOILER 2,5 LT
3/IEKTPOMAPOBOW YTIOI C MAPOIEHEPATOPOM 2,5 J1




Pyccknii

KOMIMOHEHTDI:

OCoONOTUDWNK

. MpepoxpaHutensHas npobka 6onnepa

. OTBepCTUE ANS CTEPXHS AepXKaTens wWiaHra
. CBeToBOW BbiK/tOYaTENb boMnepa

. CBeTOBOW BbIK/OYaTENb YTIOra

. CUrHanbHas namMnoyka oTCyTCTBMS BOAbI

. Perynatop nogauu napa

. Perynatop TemnepaTtypbl NOAOWBbI yTiOra

. KHonka nogauu napa

. Mopowsa yTiora

10. MaHomMeTp
UHCTPYKL A NO UCNOJIb3OBAHUIO:

1. Tlepea TeM Kak MNOb30BaTbCHA 3/1EKTPONpMOOPOM, AOCTaHbTE ero M3 Kopobku m ocsoboauTe BCe
npeaMeTbl B OCHaWEHUW OT MOJMSTUAEHOBOW YynakoBkW. Y6eauTecb, u4To 3nekTponpubop
YCT@HOBJ/IEH Ha MNPOYHOM TFOPU3OHTaNIbHON MOBEPXHOCTU, MpefHasHa4YeHHON BblAepXaTb Bec
caMoro annaparta, a Takxe B613M OT pO3eTKN CETU IneKTponuTaHms (Makcumym 1,5 m.)

2. BcTtaBuTb cTepxeHb - AepxXaTefnb napownaHra (B OCHalleHun) B oTBepcTue (2), 3aKpenuTb C
NOMOLLbIO CreumanbHOM NPYXWHbl NAapOLLIaHr, COeAMHSLWMN Bonep C yTiorom

3. OTKpbITb NpeaoxpaHuUTesnbHYo NMpobky 6oinepa (1), AaBas BbINTU CKOMUBLUEMYCS B HEM BO3AYXY,
M HanonHutb 6onnep sBoaon MakcmmyMm 2,0 nutpa. MNonb3ynTecb cneumanbHbIiM npucnocobneHnem
- BOPOHKOW. XenaTenbHO, BOAY He nepenuneaTb Yyepes KpaWu.

4. TloAKMOYNTD BUAKY LUHYpa MUTaAHMA K 3NeKTPOCeTW, BKAOUUTL KHOMKY 6onnepa (3) n KHOMKy
yTiora (4), ceeToBas MHAMKAUMS KHOMOK MNOATBEPXAAET BKAOUYEHME 3nekTponpubopa.

5. YcraHoBUTbL perynaTtop TemnepaTypbl nogowsbl yTiora (7) B no3uuymio - «Kcotone > (rpaduueckoe
n3obpaxeHue Ha perynaTtope "°°°")

6. T[MopoxpaTb korga ceeToBas kHonka 6ownepa (3) noracHet (okono 10 MuH.) Bo Bpems paboTbl
BKJIIOYEHWE CBETOBOW KHOMKM 6oinepa SABASETCA HOPMasbHbIM SBIEHNEM.

7. 2nekTponpubop rotos K noab30BaHUIO

8. HaxaTtb KHoMKy nogayv napa (8) yTiora

9. MoOXHO perynupoBaTb KOJIMYECTBO Napa C NOMOLLbIO CreunanbHOro perynsatopa nogayuv napa (6) -
TONbLKO Ans PS05/B n PS09/D.

10. Ecnn Bo BpeMsa paboTbl yMeHbLIAEeTCa KOMMYEeCTBO NOAABAEMOro napa, U 3aropenacb CUrHanbHas
namnoyka otcyTcTBma Boabl (5), 3To 3Ha4uT, 4To BoAa B 6olinepe 3akaHumBaeTtcsa (6ornep ewe He
coBceM 6e3 Boabl). YTO6bI NPOAOIXNUTL rNa)XeHue, HeobxoaMMOo: OTK/IIOUYUTL KHOMKY 6orinepa (3),
BbIBECTM OCTaBLIMIACA Nap B 6onnepe 4yepe3 yTiOr C MOMOWbK KHOMKM nogaun napa (8) mo
MOSTHOrO MpeKpalleHUs BbixoAa napa, OTK/KYUTb KHOMKY yTioora (4), MeAsIeHHO M OCTOPOXHO
OTKPYTUTb NpeaoxpaHuTenbHYy nNpobky 6onnepa (1), paspelwas BbIMTM OCTaBLIeMycs B bonnepe
napy, OTCOeAMHUTb BWUJKY LIHYpa MUTAHUA OT 3NEKTPOCETU, Yepe3 HECKOSIbKO MUHYT HanoJIHUTb
6olinep BoAOW, MO BO3MOXHOCTU ropsiuen.

11. Npu nepBOM HaxaTuu KHOMKKW napa (8) nocne BKAIYEHNS MOXET MPOU3ONTU CHUXKEHUE AaBrieHus,
yTo 06ycnoBneHo Heo6X0AUMOCTbLIO 3aMO/IHEHUS BHYTPEHHUX €MKOCTeN MalWHbl. Ona noayvyeHus
MaKCMManbHOro Napa NoAoXAaTb, MOKa MoracHeT KHomnKka-BbikaoyaTens 6onnepa.

12. Bcerga MOXHO KOHTpoOnMpoBaTb AasfeHue B 6olnepe, cMOTpsA Ha mMaHomeTpe (10) - Tonbko Ans
PS09/D.

BHUMAHME:

- He octaBnaTtb annapaT BK/IKYEHHbIM B 3/1eKTpoceTb 6e3 npucMoTpa.

- Bo BpemMs nonb3oBaHus nogowsa yTiora (10) MoXeT A40CTUraTb BbICOKUX TeMMNepaTyp, KOTopble

- noaaepxuBalTca B TeyeHme 15 MUHYT M nocne OTKA4YeHWs 3anekTponpubopa. BHumaHwue:
cylecTByeT

- 0onacHOCTb 06Xeuybcs, Aaxe ecnn annapaTt Haxo4AMTCA B OTK/IIOYEHHOM COCTOAHMM!

- lNepep HanonHeHneM 6onnepa BoAoM 06a3aTe/IbHO OTKAOUYNTL NPUBOP OT 3NEKTPOCETH.

- Bo Bpemsa paboTbl annaparta 3anpeLlaeTca oTKpbiBaTb NpeaoxpaHuTencHyo Npobky 6aka. Bceraa,
nepea TeM KaK OTKpblBaTb MNpefoxpaHuTenbHylo npobky 6aka, ybeautecb B OTCYTCTBUM
ckonuBlerocs napa B 6onnepe. [na aToro Nonb3ynMTecCb KHOMNKOW Nojgayn napa yTiora.

- B annapaTte BMOHTMPOBaH TEpPMUYECKUA MEXaHWU3M OTKIOUEHWUS, KOTOPbIA MOXeT ObiTb 3aMeHeH
TONbKO

- KOMMETEeHTHbIM MepCcoHanoM Tex. 0bcnyxmBaHuns

- [Tpu 3ameHe npepoxpaHuTenbHoOW nNpobku 6owmnepa (1) - 3an4actM AOMKHbI O6bITb TOMBKO
OpUIMHaNbHbIMU.

NMPUMEYAHMUE:

Ons yBenundeHus cpoka cnyx6bl n 6onee adpdeKTMBHOMO MCMONb30BaHUS MaporeHepaTopa, COBETYeEM
MCMoNb30BaTb 06bIYHYO BoAy. /19 0UMCTKM Bonniepa OT HaKUMM COBETYEM NMEPUOANYECKM MPOMbIBATh €ro
npocTtor Bogjon. (Hanpumep: yepes kaxable 15-20 nuTpoB 3anpaBKu WM eXeMecs4YHO; CrnonackmBaTtb
6oinep, HanoNHAS 1 BbIIMBasS YNCTOM BOAOW)



Pyccknii

TEX. XAPAKTEPUCTUKMN:

TepMocTaT yTiora peryampyemsii, HactpoeH ot 60°C - 215°C

BumeTtannnueckuit TepmoctaT 6€30NacHOCTM yTiora, oTperynmposaH 275°C

MOWHOCTb HarpeBaTesbHOro aneMeHTa yTiora: 800W — 230V NOAHOCTbLIO BNasiH B aflOMUHMEBYO NOA4OLIBY
yTiora

MowHocTb 6oMnepa: 1000W

Pabouee nasneHue: 2,5 6ap

MakcumanbHoe gasnenue: 5,5 6ap

HoMuHanbHbI 06BbEM 6oMnepa (ctanb INOX 18/10): 2,5 n.

PA3PELUEHUE BCTPEYHAKOLLNXCA NMPOBJIEM
MPOBJIEMA OB bACHEHUE PA3PELLUEHUNE

1) BbixoguT BO3MOXHO BO Bpems HarnosnHenus 6onnepa [o/b30BaTbCs 31eKTPONPUGOPOM B 06bIMHOM Mopsake, YTOGLI B

nap (MaJ'IO) cnyqaf/]Hoe nonagaHue BoAbl BHe KOTAa, pe3ynbTate ncxoaduwero  Tenna n3ondaumoHHoe NOKpbITNE
HaMOUMB WM30/SILUOHHOE NOKPbITUE BblcOX/10. Ecnn B TeuyeHue 4yaca (BkJ. annapart) npobnema He

13 bonnepa
paspewmnnacb, 06paTnTbCa B TeX. 06CyXMBaHMeE.

Buanumo, BO BpeMsi HanonHeHust 6bino OcBoboauTb  annapaT OT  M3AMWKa  BoAbl  (BbIMNOSHATb
3anmTo 6onblue BoAbl, YEM NPeayCMOTPEHO, BHWUMATENIbHO BCE MYHKTbl MHCTPYKUMW MO BbIBOAY MNapa, nepes
MO3TOMY MOKa M3NuWeK BoAbl He 6yaeT TeM Kak OTKpbIBaTb NpeAoXpaHuTenbHyt npobky 6orinepa)

2) W3 yTiora
yAaneH, npobnema He yCTpaHUTbLCS.

BbIXOAUT nap
CMELIaHHbIN C

50RO/ MopolwBa yTiora HeAOCTaTOYHO HarpeTa Y6eaunTbCs, YTO perynaTop TeMnepaTypbl yTiora yCTaHOBMEH B
(BHMMaHuMe: nogowBsa yTiora Ao/HKHA no3nLmMun, NO3BONAIOLLEN NPU FaxXeHUn nogadvy Cyxoro napa
pas3orpeTtbCcs, nepes TeM Kak noaasaTtb
nap)

BO3MOXHO, perynsatop nogaym konudectsa OTKPbITb Perynstop nojayu KoanyecTsa napa, noakpyynsas rno

napa (rae npeaycMoTPeHO) 3aKpbIT 4acoBOW cTpesnke

CBeToBas KHOMKa yTiora BbIK/l0YeHa HaxaTb KHOMKY yTiora, KoTopas 3aropuTcs, nNoATBepxAas
noakawyeHne K cetu. lNMogoxaaTtb, rae-to 4 MUH. Mnoka yTor

3) U3 yTiora A AOKAATE, TA Y

HarpeeTcs

He  BbIXOAWUT

nap o <
CeeToBas KHonka 6onnepa oTkOYEHa Haxatb kHOMKy 6orinepa, kotopas 3aroputcs. MogoxaaTtb (10

MWH.) NOKa BOAA B KOT/Ne HarpeeTcs v BbipaboTaeT nap
3akoHuunacb Boga B 6ornepe (curHanbHas HanonHwuTb 6oinep BoAOW, BHUMATENBHO Cneays UHCTPYKLUMK
naMno4yka OTCYTCTBUS BOAbI 3aropenachb)

Monpo6oBaTb NOANOXUTb elle TKaHb UKW APYrov 4exon, co3aaTtb

pabouyto noBepxHOCTb 6Gonee nIOTHOW, KoTopas 6bicTpee
Bo3MoxHO, 4exon paboyeit MOBEPXHOCTU ucnapsieT BRaxHocTb. Ecnv Bbl ucnonb3yerte rnaa. Jocky c

4) AOCKM BO BpeMs [flaXeHUs C napoM HE nogorpeBOM WM OTCOCOM BO3A4yXa, BKAOYaMTe (YHKUMIO OTCoca

FnagunbHas YCNEBAET BbICOXHYTb BO34yXa KaxAbl pa3 KakK nonb3yeTecb MNapoM. YCTaHOBWUTb

nocka nogadyy napa Ha MWHUMYM, C MOMOLbLIO perynatopa noaayu

KonuyecTBa napa (B MoA. rae NpeaycMoTpeHo

HaMmo4yeHa pa ( A. TA€ Npeay peno)

U BNaXxHas
Bo3MoxHO, n3 yTHora BbIXO0AUT nap

CMelWaHHbIn ¢ Bopork  (nonpobosaTb
HanpaBUTb Nap Ha OTAeNbHYl cyxytlo CMOTpM Bbile «M3 yTiora BbIXOAWT Nap CMELLaHHbIA C BOAOW»

TKaHb)

Bo3MoxHO, 4To B 6oiinep ¢ Bogolk nonana HanonHuTb nyctor 6orvnep 1 n. BOAbI, 3aKpbiTb KPbIWKOMN,

rps3b, KOTOpas NOTOM NpocoYmaach B yTior B360NTaTb, OTKPbITb KPbIWKY W BblAUTb BoAy. [MOBTOPUTL A0 TexX
nop, noka BbIXxoAaswas Boda He O6yaeT umcTton. Bocnpewaetcs
npoussoauTb Ntobble xuM. aobaBku. BocnpomsBecTn rnaxeHue,
nonpoboBaB cHayana HanpaBWTb MNap Ha OTAENbHYIO TPAMKY,
npounwas, Takum o06pa3oM, BHYTPeHHME MapoBble MNPOXOAbI,
KOTOpble MOryT 6biTb €elle rpsi3HbIMW, MoKa BbIXOASAWMIA Nap He
byaeT uncTbiM

5) W3 yTiora
BbIXOAUT
rpsisHas Boaa

YKasaHHble AaHHble u doTorpadmn MoryT 6biTb M3MeHeHbI 6€3 NpeaBapuTENnbHOro NpeaynpexaeHus ans
ynyJyweHunsa paboTbl naporeHepatopa.



ITALIANO
AVVERTENZE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO AI SENSI DELLA
DIRETTIVA EUROPEA 2002/96/EC
Alla fine della sua vita utile il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti urbani.
Puo essere consegnato presso gli appositi centri di raccolta differenziata predisposti dalle
amministrazioni comunali, oppure presso i rivenditori che forniscono questo servizio.
Smaltire separatamente un elettrodomestico consente di evitare possibile conseguenze
negative per I'ambiente e per la salute derivanti da un suo smaltimento inadeguato e
permette di recuperare i materiali di cui € composto al fine di ottenere un importante
risparmio di energia e di risorse. Per rimarcare |'obbligo di smaltire separatamente gli
elettrodomestici, sul prodotto € riportato il marchio del contenitore di spazzature mobile
barrato.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’' CE

Gemme Italian Producers srl dichiara sotto la propria responsabilita che i prodotti PS25-
PS05/B e PS09/d ai quali é riferita questa dichiarazione, sono conformi alle seguenti
norme: CEI EN 60335-1, CEI EN 60335-2-3

Dichiara inoltre che i prodotti sopra indicati risultano conformi in base alle prove di
compatibilita elettromagnetica EMC.

NB: La presente dichiarazione perde la sua validita se la macchina viene modificata senza
la nostra espressa autorizzazione.

ENGLISH
IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN
ACCORDANCE WITH EC DIRECTIVE 2002/96/EC
At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It
must be taken to a special local authority differential waste collection centre or to a
dealer providing this service. Disposing of a household appliance separately avoids
possible negative consequences for the environment and health deriving from
inappropriate disposal of enables the constituent materials to be recovered to obtain
significant savings in energy and resources. As a reminder of the need to dispose of
household appliances separately, the products is marked with a crossed-out wheeled
dustbin.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Gemme Italian Producers srl declares under its own responsibility that the products PS25
-PS05/B and PS09/D, to which this declaration relates, are in accordance with the
provisions of the specific directives:CEI EN 60335-1 / CEI EN 60335-2-3

It also declares that the above mentioned products conform with the electromagnetic
compatibility test EMC.

NB: The present declaration voids, should the machines be modified without our specific
authorization.

FRANCAIS
AVERTISSEMENT POUR L'ELIMINATION CORRECTE DU PRODUIT AUX TERMES DE
LA DIRECTIVE EUROPEENE 200/96/EC
Au terme de son utilisation, le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets urbains.
Le produit doit étre remis a l'un des centres de collecte sélective prévus par
I'administration communale ou auprés des revendeurs assurant ce service. Eliminer
séparément un appareil électroménager permet d’éviter les retombées négatives pour
I’'environnement et la santé dérivant d’une élimination incorrecte, et permet de récupérer
les matériaux qui le composent dans le but d’une économie importante en termes
d’énergie et de ressources. Pour rappeler I'obligation d’éliminer séparément les appareils
électroménagers, le produit porte le symbole d’un caisson a ordures barré.

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Gemme Italian Producers srl déclare que les produits PS25 -PS05/B et PS09/D a
laquelle se réféere cette déclaration sont fabbriqués selon les prescriptions des directives
spécifiques:

CEI EN 60335-1 / CEI EN 60335-2-3

Il déclare aussi que le produit se conforme a les essais de compatibilité
électromagnétique EMC.

NB: La Présente déclaration perd sa validité dés lors que la machine est modifiée sans
notre expresse autorisation.

Castegnato, 02/11/2014

Amministratore Delegato

Geume Iiallan Producers srl

045 ngnato B




DEUTSCH
WICHTIGER HINWEIS FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DER EG-RICHTLINIE 2002/96/EG
Am Ende seiner Nutzzeit darf das Produkt NICHT zusammen mit dem Siedlungsabfall
beseitigt werden. Es kann zu den eigens von den stadtischen Behodren eingerichteten
Sammelstellen oder zu den Fachhandlern, die einen Rlcknahmeservice anbieten,
gebracht werden. Die getrennte Entsorgung eines Haushaltsgerdtes vermeidet mdogliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die durch eine
nicht vorschriftsmaBige Entsorgung bedingt sind. Zudem ermdglicht wird die
Wiederverwertung der Materialien, aus denen sich das Gerat zusammensetzt, was
wiederum eine bedeutende Einsparung an Energie und Ressourcen mit sich bringt. Zur
Erinnerung an die Verpflichtung, die Elektrohaushalsgerdte zu beseitigen, ist das Produkt
mit einer Milltonne, die durchgestrichen ist, gekennzeichnet.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Gemme Italian Producers srl erklart auf einige Verantwortung, dass die Produkte PS25 -
PS05/B und PS09/D, auf das sich diese Erkldrung bezieht, der Vorschriften der
spezifischen Richtlinien CEI EN 60335-1 / CEI EN 60335-2-3

entsprechen.

Die o.g. Firma erklart, dass die oben genannten Produkte gemaB der EMC
elektromagnetischen Vertraglichkeitstesten produziert sind.

NB: Die vorliegende Erklérung verliert Ihre Gultigkeit, wenn die Maschine ohne unsere
ausdruckliche Genehmigung verandert wird.

ESPANOL
ADVERENCIAS PARA LA ELIMINACION CORRECTA DEL PRODUCTO SEGUN
ESTABLECE LA DIRECTIVA EUROPEA 2002/96/CE
Al final de su vida util, el productio no dbe eliminarse junto a los deschos urbanos. Puede
entregarse a centros especificos de recogida difenciada dispuestos por lad
administraciones municipales, o a distribuidores que facilitan este servicio. Eliminar por
serarado un electrodoméstico significa evita posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud deivadas de una eliminacién inadecuada y permite reciclar los
materiales que lo componen, obteniendo asi un ahorro importante de energia y recursos.
Para subrayar la obligacion de eliminar por separado los electrodomésticos, en el
producto aparece un contenedor de basura mévil tachado.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Gemme Italian Producers srl declara bajo nuestra responsabilidad que los productos
PS25 - PS05/B y PS09/D, al cual se refiere esta Declaracion, estan de acuerdo con lo
prescrito por las especificas directivas:

CEI EN 60335-1 / CEI EN 60335-2-3

La empresa declara también que los productos estan de acuerdo con las pruebas de
compatibilidad electromagnetica EMC.

NB: La presente declaracion pierde su validez si las maquinas son modificadas sin
nuestra expresa autorizacion.

ROMANA
AVERTISMENTE PENTRU CORECTA ELIMINARE A PRODUSULUI DEVENIT DESEU
IN BAZA DIRECTIVEI EUROPENE 2002/96/EC
La sfarsitul vietii de folosinta a produsului nu trebuie aruncat impreuna cu gunoaiele
urbane. Poate fi trimis la centrele de colectare diferentiata organizata de administratia
primariilor sau vanzatorilor care furnizeaza acest serviciu. Colectarea separata a unui
electrocasnic permite evitarea posibilelor consecinte negative pentru ambiant si pentru
sanatate derivate de la o colectare inadecvata si permite recuperarea materialelor din
care este compus pentru a obtine o importanta economie de energie si resurse. Pentru a
remarca obligarea de colectare separata a electrocasnicelor, pe produs se gaseste
simbolul containerului de gunoi barat.

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
Gemme Italian Producers srl
Declara pe propria raspundere ca produsele PS25 - PS05/B - PS09/D, la care se refera
aceasta declaratie sunt conform urmatoarelor norme:
CEI EN 60335-1, CEI EN 60335-2-3
In plus declara ca produsele indicate mai sus rezulta conforme pe baza probelor de
compatibilitate electromagnetica ca EMC.
ATENTIE: Prezenta declaratie pierde propria valabilitate daca masina este modificata fara
autorizarea noastra expresa.

Castegnato, 2/11/2014

Amministratore Delegato

Geugme Iiallan Producers srl

045 ngnato B




PYCCKU#H
YKA3AHUA NO KOPPEKTHOMY U3BABJIEHUIO OT USAENINA B COOTBETCTBUMU C
EBPOMNEWNCKOI AEPEKTUBOI 2002/96 /EC
Mo okOH4YaHMM cpoka cnyx6bl, anekTponpmMbop He cneayeT noMewaTtb B 06LWMIA KOHTeHEp
C MycopHbiMM oTxoAamu. Ero MoxHO caaTb B cneumanbHble LeHTpbl no cbopy
anddepeHumnanbHbIX 0TX0/0B, npeaocTaBeHHbIX aAMUHUCTPATUBHbLIMU
MYHUUMNANUTETaMU, WM B CneumannusnpoBaHHble GUpMbl, KOTOpble 3aHMMATCS TakuM
obcnyxuBaHueM. PaspenbHasi nepepaboTka anekTpornpubopoB no3BonsieT u3bexatb
BO3MOXHble HeraTWBHble MOCIeACTBUS, BO3HMKAKLWME WU3-3a HE COOTBETCTBYHOLLEN
nepepaboTky OTXOAOB, [A1s OKpyXalowehn cpeabl M 300poBbs  oblwecTtBa. [aer
— BO3MOXHOCTb [AOCTUIHYTb 3HAYUTENbHOW 3KOHOMUM 3HepruM U pecypcos, 6naroaaps
MOBTOPHOMY  MWCMOJSIb30BaHWIO MaTepuanoB MW3roTOBMEHUs 3nekTponpubopa. YTobbl
nogyepkHyTb 0653aTeNnbCTBO CAayM snekTponpubopa Ha pasgenbHyto nepepaboTky, Ha
usgenne HaHeceHa MapKWpoBKa B BWAE 3a4YepKHYTOrOo MepeABUXHOM0 MYyCOPHOro
KOHTeWHepa.

AEKNAPALUNSA O COOTBETCTBUUN ANPEKTUBAM E3C

Gemme Italian Producers srl 3asaBnsieT ¢ NONHOW OTBETCTBEHHOCTbIO, YTO unspgenue PS25
- PS05/B n PS09/D, Kk KOTOpbIM OTHOCUTCS 3Ta JAeKknapauusi, COOTBETCTBYHOT
cneaytowmm Hopmam: CEI EN 60335-1, CEI EN 60335-2-3

3aaBnsaeT TakxXe, YTO BblWeyKasaHHble n3genusa orteevaroT TpeboBaHMSM, Ha OCHOBaHWUK
pe3yfibTaToB TECTUPOBAHUSA MO 3N1eKTPOMarHMTHOM coBMecTuMocTn EMC.

HOTA: HacTtosilwas aeknapaums TepsieT CBOK CWUy, €Cn B AaHHoe obopyaoBaHue 6yayTt
BHeCeHbl kakne-nmbo nameHeHuns 6e3 Hawero opMUNaNbLHOr0 paspeLleHuns.

Castegnato, 2/11/2014
Amministratore Delegato

Geuame Iiallan Producers srl

045 ngnato B

ENGLISH
WARRANTY TERMS
LEGAL WARRANTY

This product is covered by the warranty laws valid in the country where the product has been sold; specific information
about the warranty terms can be given by the seller or by the importer in the country where the product has been
purchased. The seller or importer is completely responsible for the product.

The importer is completely responsible also for the fulfillment of the laws in force in the country where the importer
distributes the product, including the correct disposal of the product at the end of its working life.

Inside the European countries the laws in force are the national laws implementing the EC Directive 44/99/CE.

FRANCAIS
CONDITIONS DE GARANTIE

GARANTIE LEGALE

Ce produit est couvert par les normes de garantie en vigueur dans le pays ou il a été vendu; informations plus
spécifiques peuvent étre fournies par le revendeur ou par l'importateur dans le pays ou le produit a été acheté; le
revendeur ou l'importateur est complétement responsable de ce produit.

L'importateur est complétement responsable méme pour I'accomplissement des lois en vigueur dans le pays ou
I'importateur distribue le produit, y compris la correcte élimination du produit au terme de son utilisation.

Dans les pays européens il faut prendre en considération les lois nationales relatives a I'application de la Directive EC
44/99/CE.

DEUTSCH
GARANTIEBEDINGUNGEN

GESETZLICHE GARANTIE

Dieses Produkt ist von den Gesetzten gedeckt, die in dem Land giltig sind, wo das Produkt verkauft wurde. Mehrere
Informationen dariber kann der Handler oder der Importeur geben, der fiir das verkaufte Produkt vollig verantwortlich
ist.

Der Importeur ist auch fir die Vollziehung der Gesetzte im dem Land, wo das Produkt verteilt wurde, véllig
verantwortlich. Das enthalt auch die Anordnung der korrekten Entsorgung des Produkts am Ende seiner Nutzzeit.
In den EU-Ldndern sind die staatlichen Gesetzte beziiglich der EU Richtlinie 44/99/CE zu betrachten.

ITALIANO



CONDIZIONI DI GARANZIA

GARANZIA LEGALE

Questo prodotto € soggetto alle norme di garanzia vigenti nello stato in cui viene venduto; informazioni specifiche in
merito verranno fornite dal rivenditore o dallimportatore dello stato in cui avete acquistato il prodotto, che ne &
completamente responsabile.

L'importatore &€ completamente responsabile anche degli adempimenti necessari a norma di legge dello stato in cui
I'importatore stesso distribuisce il prodotto, compreso la gestione dello smaltimento a fine vita del prodotto.

Nei paesi europei fanno riferimento le leggi nazionali di attuazione della Direttiva Comunitaria 44/99/CE.

GARANZIA DEL PRODUTTORE VALIDA SOLO SUL TERRITORIO ITALIANO PER I PRODOTTI DISTRIBUITI DA
RIVENDITORI AUTORIZZATI “LELIT”

La garanzia del produttore di 24 mesi e di 5 anni totali per il solo componente caldaia interna in acciaio (estensione di garanzia
valida solo ed esclusivamente per gli articoli PS20, PS21, PS25, PS05/B, PS09/D, PS1N) e valida per il territorio italiano e
comunque non sostituisce le leggi in vigore qualora queste ultime risultino migliorative per il consumatore.
La garanzia si intende nella sostituzione o riparazione gratuita dei pezzi che presentano difetti di fabbrica. Sono pertanto
esclusi dalla garanzia:

- le parti estetiche;

- i danni provocati da cattivo uso e/o da uso improprio;

- i fenomeni non dipendenti dal normale funzionamento della macchina;

- le parti soggette a normale usura;

- i danni da trasporto, ovvero danni da circostanze e/o eventi causati da forza maggiore che comunque non possono

farsi risalire a difetti di fabbricazione del prodotto;

- la manutenzione o le riparazioni eseguite da personale non autorizzato e/o dall’utilizzo di ricambi non originali;

- la mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o la manutenzione riportate nel libretto in dotazione al prodotto.
La garanzia non si estende mai temporalmente oltre quanto indicato, non prevede I'obbligo di risarcimento danni di
qualsiasi natura eventualmente subiti da persone e/o cose, non prevede |'obbligo di sostituzione del prodotto.

Affinché la presente garanzia del produttore abbia piena validita nel corso del periodo indicato, & necessario che:
- il prodotto sia acquistato ed utilizzato per scopi domestici e comunque non da persone giuridiche, societa o attivita
professionali di fatto;
- tutte le operazioni di installazione e collegamento del prodotto alle reti energetiche (elettriche e idriche) siano
effettuate seguendo scrupolosamente le indicazioni riportate nel libretto di istruzioni d’uso;
- tutte le operazioni di utilizzo del prodotto, cosi come la manutenzione periodica, avvengano secondo le prescrizioni e
indicazioni riportate nel libretto di istruzioni d'uso;
- qualunque intervento di riparazione sia eseguito dal personale autorizzato dal produttore e che i ricambi utilizzati
siano esclusivamente quelli originali;
- 1l prodotto venga consegnato e ritirato dal consumatore a sue spese e responsabilita all'indirizzo autorizzato dal
produttore; I'elenco degli indirizzi autorizzati & disponibile sul sito www.lelit.com alla pagina assistenza.
Per I'applicazione della garanzia & indispensabile presentare un documento (scontrino fiscale o fattura) comprovante la data
d’acquisto; in mancanza di esso, la garanzia decorre dalla data di produzione del prodotto riportata sullo stesso.
Manomissioni di personale non autorizzato fanno decadere automaticamente ogni forma di garanzia.
Qualora il prodotto venga acquistato e/o utilizzato da societa, persone giuridiche o attivita professionali di fatto, la
garanzia € di 12 mesi.

PYCCKWIA
FAPAHTUMAHBIE OBSASATE/IbCTBA

STa NpoAyKUMS 3alMUIEHA FapaHTMIHBIM 3aKOHOM, AENCTBYIOWMM B CTpaHe, rae oHa 6bina npoaaHa; KOoHKpeTHas
MHMOPMALMS O rapaHTUHLIX CPOKax MOXeT 6biTb AaHa MpPOAABLOM/MMMOPTEPOM B CTpaHe, rae npoaykums 6bina
KynneHa. MNpoaaBel/uMnopTep MoJIHOCTbIO OTBETCTBEHHbLI 3@ 3Ty MPOAYKLMIO. IMNOpTEp OTBETCTBEHEH 3@ BbINOSIHEHUE
LeViCTBYIOLUMX 3aKOHOB B CTpaHe, rAe pacrnpoCTpaHseT MPOAYKT, BKOYAs MNPaBWbHYIO YTUAM3auMIO MpoAyKTa Mo
OKOHYaHMWN ero Cpoka Ciyx6bl.

B eBponeinckux cTpaHax AeMCTBYIOT HaLMOHasIbHble 3aKOHbl, KOTOpble OCYLUECTBASIOT AEATeNbHOCTb  [MpeKTWBbI
44/99/CE EC.


http://www.lelit.com/
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